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· , '  ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ Β  .
ί ’».Άίαν άπησχολημενη ΰπό τώ ν διαφόρων 
ίίδτων εργασιών, α ίτ ινες κατελάμβανον 
ΐί&βς αυτής τάς εσπέρας, διήλθεν δλό- 
ίληρο« εβδομάδά χωρίς νά δπάγη -νά 
Β»ι τήν Τ ριανταφυλλιάν. ’Επειδή δέ 
Ιερά τίνος συνεργάτιδος τών- εργαζομέ- 
έβΤεΐς τάς χαλαμιστρίας κατοιχόύφης 
&ρβτή κυρδ.Φραγχίσχφι, έμάνθανε περί 
|5ιής, προσέτι δέ επειδή έφοβεζτο τήν 
Βροχήν τή ς τρομερας θείας Ζηνοβίας 
^ κ ε  τάς ημέρας νά προστεθώσιν εις 
*ή ήμερας. Ά λ λ ά  τέλος εσπέραν τινά  
|κφάσισε νά μή έπάνέλθη πάραυτα είς 
Ρ  νήσον τ η ς , . ΙνΘα άλλω ς τε '3έν είχε 
Μ ίαν νά  παρασχευάση τό δείπνου της 
¡ϋιρ άπετελεΤτο εξ ιχθύος ψυχροί συλ- 
ληφ&Ιντος καί μαγειρευθίντος" τήν πρω

.. Ακριβώς ή Τριανταφυλλιά ήτο μόνη 
έν τή αυλή καθημένη ϋπό μηλέαν. Ί -  
Μ μ  δέ την Πετρίναν ήλθεν ε ις  τήν 
«γχλιδώτήν Θΰραυ μ ετ ’ ήθους κατά τό 
ήμισυ δυσηρεστημένου καί κατά τό-ήμισυ 
ίΰηρεστημένου.
- ί ’Εθάρρεψά πω ς ήθελες νά μήν Ιλ - 
Οής πιά. ,.

— Ε ίχα  ερ γ α σ ία ;.
— Καί σάν τ ϊ ; ο
Ή  Πέτρινα δέν ήδόνατο νά μή άπο- 

κριθή' έδ ε ιξε 'τά ς  σπαρτίδας τη ς καί 
« ε κ *  τή εδιηγήθη πώς ε ίχ ε . κατασκευ- 
έσιρ τό ϋποκάμισόν της.

ϊΚ αί δέν ’μποροΰσες\νά δανεισθής 
ψαλίδι- ά π ’ αυτούς που χάβεσαι μαζί 
τους; είπεν ή  Τριανταφυλλιά .
. -» Δεν δπάρχαυν άνθρωποί που νά 

άμ*δρο3ν νά μου δανείσουν ψαλίδι επεΤ 
που χατοιχώ.

Ό λος ό. κόσμος Ιχει ψαλ ίδ ι.»
—- Ή  Πέτρινα ήρώτησεν έαυτήν έάν 

ΰφειλεν νά εξακολούθηση άποκρύ.πτουσα 
τάτής Ιγχαταστάσεώς τη ς"  άλλά", δια
νοούμενη δτι δέν θά ήδύνατο νά. w

..-’tí·,. / * Μ ’

crTí δμορφά^παυ ι ίν ε  χαί τ< χαλά. ο ( 2 ίλ .  1 9 4 ,  στηλ. β '.)

πράξη άλλω ς ή  δ ι '  αποσιωπήσεων «ί'τ ι- 
νες ήθελον δυσαρεστήση τή ν  Τριαντα
φυλλιάν, άπεφάσισε νά όμιλήση’

«Ψ υχ ή  δέν χατοιχεϊ είς τήν κατοικίαν 
μου, είπε μειδιώσα.

— Δέν εινε δυνατόν.
— Κ αί δμως είνε αληθινόν κάί νά 

σου είπώ  διατί, επειδή δέν εϊμπόρε.σα 
νά εδρω μίαν κατσαρόλαν νά βράζω τήν 
σοδπαν και κουτάλι νά τη ν τρώ γω , η -  
ναγκάσθην νά , τα  κατασκευάσω κα ί. σε 
βεβαιώ δτι το κουτάλι μ ’ έδυσκόλευσε 
περισσότερον καί άπό τής σπαρπδες.
- — Χ ωρατεύεις ;

— Ό χ ι  δά, σέ β εβα ιώ .»
Κ αί οΰδεν άποκρύπτουσα, Ιδιηγηθη· 

τήν έγκατάστασίν τη ς  έν τή .χαλϋδη ώς 
κάί τάς εργασίας της πρός κατασκευήν 
τών σχευών τη ς , τά κυνήγια τώ ν φώ ν, 
τάς αλιείας εν τή  έντομή, τάς . μ αγει
ρεία ; της εν τφ  δάσει..

Κατά πάσαν στιγμήν y¿ Τριανταφυλλιά 
άνεφώνει υπό χαράς ώς έάν ήκουεν ιστο
ρίαν άλλόκοτον.

«Τ ί χαλά που θά διασχεδάζης, ά νε-

φώνησεν ίτ ε  ή  Π ετρίνα εξήγησε π ώ ς 
χατεσχεύασε τό πρώτον αύτής- διά τής 
όξαλίδος ρόφημα.

·— Ό τα ν  έπιτόχη να ι, άλλά  οταν 
δέν πηγα ίνε ι Ιμ πρ ό ς! ΤρεΤς ημέρας μ ’ 
έβασάνισε τό κουτάλι μου, δέν . είμπο- 
ροΰσα νά καταφέρω" νά σκάψω τό ξύλαν’ 
έχάλασα δύο κομμάτια τενεκέ καί μου 
Ιμενε Ινα  μόνον φαντάσου πόσες φορές 
έκτύπησα με τήν πέτρα τά  δάκτυλά 
μου. . · · ' ■

— Συλλογίζομαι π ή  σοδπα σου.
— ’Α λήθεια  ητον κ α λή . . .
— Σέ πιστεύω.
— Δ ι ’ εμέ που δέν τρώγω  ποτέ, Καί 

δέν τρώγω  μάλιστα καί τίποτε ζεστόν.
— ’Ε γώ  τρώγω  κάθε ’μέρα, ά λλά  

δέν είνε τό ίδιο πράγμα. Παράξενο νά 
¿χη  ξινήθρα 'ς  τά λιβάδια κσι χαρώτα 
καί σκούλι!.

— "Εχει καί κάρδαμου, πρασουλίδα, 
μορώνια, δαυκιά, γο γγύλ ια , λαψάνες , 
κοκκινογούλια καί διάφορα άλλα  φαγώ
σιμα λαχανικά.

— Πρέπει νά τα ξέρη κανείς .
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— 'Ο πατέρας μου μ.* είχε μάθη νά 
τα  γνω ρ ίζω ».

. Ή  Τριανταφυλλιά  εσιώπησεν ε π ’ ο
λ ίγο ν  ούννους, τέλος αποφασίσασα είπε:

« θ έ λ ε ι ς  νάρθω νά σε ίδώ ;
— Μ ετά χαράς, αν θά μου ίιπρσχε- 

θής ότι χανενός δέν θά εικής πού κατ
οικώ.

— Σού το υπόσχομαι.
— Τότε πότε θέλε ις νά ελθης ;
— Τ ήν Κ υριχχή θά ’π ά γω  σε μιά 

θειά μου ’ς το Σ α ιμσ ιπώ  χαί 'ς  το γ υ 
ρισμό μου το απόγευμα ’μπορώ νά στα
μ ατήσω .»

Κ αί ή  Π έτρινα έδίστασεν Ι π ’ ολίγον" 
έπειτα  δε μετά τρόπου ερασμίου είπε"

«Δ έ» χάμνεις χαλλίτερα ;  νά φάμε 
μαζί ;»

Ώ ς  γνήσια  χωρική ή Τριανταφυλλιά 
περιωρίσθη ε ίς  αποκρίσεις φιλοφρονητι
κός, ούτε ναί λέγουσα, ούτε δ χ ι" .ά λ λ ’ 
είίκολον ητο νά ?δη τ ις  ότι είχεν επ ιθυ
μίαν ζωήροτάτην νά δεχθή τήν πρόσ- 
χλησιν.

Ή  ' Π ετρίνα επέμεινε λέγουσα" ■
«Σ ε  βεβαιώ ότι. θά' μ ’ εύχαριστήσης 

πολύ, διότι έχω μεγάλην μοναξιάν.
—■ νΕ χεις δίκαιο.
— Λοιπόν, σύμφωνοι. Ά λ λ ά  νά  φε- 

ρης. καί τό κουτάλι σου, διότι ούτε κα ι
ρόν έχω ούτε τενεκέ διά νά κατασκευά
σω καί άλλο.

θ ά  φέρω κ α ί τό ψω μ ί μου, δεν 
εϊν ’ Ι τ σ ι ;

— Α χούς έ χ ε ι : Θά σε περιμένω 
’ς  τό ανοικτόν μέρος τού λόγγου" θά 
μ ’ εδρής νά χαταγίνωμαι ‘ς τό μ αγει- 
ρειό μου.»

Ή  Π ετρίνα ητο ειλ ικρ ινής, λέγουσα 
¿τ ι θά χαρή υποδεχόμενη τήν Τριαντα
φυλλιάν, καί έκ τδ ν  προτέρων ήσθάνθη 
τήν χαράν ταΰτην" προσχεχλημένην νά 
περιποιηθή, γεύμα  νά χαρασχευάσν), τά 
τρόφιμα νά εϋρτρ, πόση καί ποία φρον- 
τ ίς  1 Τό δέ σπουδαΤον τού πράγματος 
συνεχΐνει καί αυτήν" διότι τ ίς  θά τη  έ 
λ εγ ε  πρό τινω ν ημερών ότι θά ήδύνατο 
νά παραθέβγι γεύμα  εις φ ίλην της ;

Δόσκολον δέ πράγμα ήτο τό κυνή - 
γιον καί· ή  αλ ιε ία , διότι έάν μή έλάμ- 
βανεν <ρά έκ  τδ ν  φωλεών καί μη ήλ ίευ - 
εν ιχθύς, τό γεύμα  ήθελε χαταντήση 
ε ίς  ρόφημα δ ι’ όξαλίδος, όπερ θ ’ άπέ- 
βαινεν αληθώς λ ίαν λιτόν· Ά πό  της Πα
ρασκευής μετεχειρίσθη τήν έσπεραν της 
διατρέχουσα τάς παρακειμένας έντομάς 
ένθα ηδτύχησε νά άναχαλύψη φώλεάν 
αιθυίας’ καί να ί μέν τά φ ά  των αίθυιών 
είνε μικρότερα τω ν τής άγριονήσσης, 
ά λ λ ’ ή Π ετρίνα δέν εδικαιούτο νά φαί
νεται λ ία ν  δύσκολος. Ά λ λ ω ς  τε ή α λ ι
εία της άπέδη καλλιτέρα , διότι επ ιτη - 
δείως συνελαβε διά τή ς  ορμιάς, έχούσης 
δέλεαρ σχώληχα ερυθρόν, λαμπρόν πέρ- 
κην, μέλλουσαν νά έχαρχέση ε ις  τήν I -

ρεξίν τη ς καί ε ίς  τή ν 'τής Τριανταφυλ
λ ιά ς . Ά λ λ  ’ ήθελησεν όμως να έχ η π ερ ι-  
πλέον καί έπιδόρπια" τή  έχορήγησε δε 
αύτά φραγκοσταφυλή άγρια φυόμενη ύκό 
πυκνάδα Ιτέας* Ισως τά φραγκοστάφυλα 
δεν ήσάν τελείω ς ώριμα, άλλά  μία των 
ιδιοτήτων τού καρπού τούτου είνε ότι 
δύναται νά φαγωθή καί άσπρος.

"Οτε τήν μεταμεσημβρίαν τής Κ υ
ριακής' ή  Τριανταφυλλιά ήλθεν είς τ ϊ  
ανοικτόν μέρος τής λόχμης, εΰρε τήν 
Π ετρίναν καθημένην πρό τής πυράς της 
έφ ’ ή ;  έβραζε τό ^όφημα.

« Σ ’ έπερίμενα διά νά ρίψωμεν τό 
αύγόν ε ίς  τήν σούπαν, ε ίπεν ή  Π ετρίνα, 
θά την ανακατώσεις με τό καλό σου τό 
χεράκι καί έγώ  θα χύσω σιγά σιγά τόν 
.ζωμόν" τό ψωμί το έχω κομμένον.

Ή  Τ ριανταφυλλιά καί τοι ήτο έστο- 
λισμένη χάριν τού γεύματος τούτου,δεν 
εφοβήθη όμως νά έπιδοθή ε ις  τήν ερ
γασίαν ταύτην ήτ.ις.ητο παιγνίδιον καί 
έκ  τδ ν  διασνεδαστιχωτάτων είς αυτήν.

Μ ετ ’ οΰ πολύ ;τό  ρόφημα ήτοιμάσθη 
καί μόνον ύπελείπετο  ή  μεταφορά αυτού 
εις τήν νήσον, όπερ καί έχραξεν ή Π ε
τρ ίνα . Πρός υποδοχήν δε τής φίλης της, 
ή τ ις  είχεν Ιτ ι τήν χεΤρά της χρεμαμέ- 
νην εχ : τού στήθους, 'είχε βίψη τήν σα
νίδα τήν χρησιμεύουσαν ώ ς γέφυραν.

« Έ γ ώ , ε ίπ ε , ’μπαίνω καί βγαίνω 
με τόν κοντόν, άλλά  διά σε δέν θα ητον 
«δχολον ίν «χ *  τού χεριού .σου».

"Οτε ήνοιξεν ή  θύρα τής χ α λύ ίη ς , ή  
Τ ριανταφυλλιά , ΐδούσα .κατά τάς τέσσα- 
ρας γω νία ς δέματα ποικίλων άνθέων τό 
μέν τύφη ς, τό δέ βουτόμων ροδοχρόων, 
τό δέ Ιρίδων κ ιτρ ίνω ν, τό δέ άκονίτου 
μετά χωδωνίσχων κυανών, καί κατά γης 
έστρωμένην τήν τραπέζαν, έξεφώνησεν 
έκ θαυμασμού, τούτο δε άντήμειψε τήν 
Π ετρίναν διά τούς μόχθους της.

κ ΐ ί  όμορφα !»
Έ πΙ κλ ίνη ς εκ πτέριδος χλωράς δύο 

μεγάλα φύλλα  λαπάθου έπεΐχον τόπον 
π ινακίω ν κείμενα απέναντι άλλήλων,κα ί 
έπ ί φύλλου σφονδυλίου, πολύ μείζονος, 
ώ ς αρμόζει είς λοπάδα, έχειτο ή πέρκη 
περιεστοιχισμένη ύπό καρδάμων" άλλο 
φύλλον, άλλά  μικρότιρον έχρησίμευεν 
ώ ς άλατοδοχεΐον ώ ς καί άλλο άνεχλή- 
ρου τήν ¿πωροθήκην διά τά φραγκοστά
φυλα. Μ εταξύ έκαστου πινακίου ητο έμ - 
πεπηγμέναν άνθος νυμφαίας οπερ Ιπί 
τής δροσεράς εκείνης χλόης Απλωνε 
•τήν λάμψ ιν αύτού τήν έκθαμβούσαν.

— 'Ορίστε καθίστε,» είπεν ή  Π ετρί
να τείνουσα τήν χεϊρα πρός αΰτήν.

Κ αί άφ ’ οδ έχάθισαν απέναντι άλλή- 
λω ν  τό γεύμα  ήρχισε.

«Πόσο θά μετανοούσα αν δέν έρχό- 
μανε, ειπεν ή Τριανταφυλλιά Ιχουσα τό 
στόμα, π λήρες,τ ί όμορφα που ε ίν ε . καί τ( 
χαλά;

— Καί διατί τάχα δέν θά ήρχεσο ;

— Γ ιατί ήθελαν νά με στείλουν ’ς «  
Π ίκκνό  που ίΓν ’ άρρωστος ο  χύρ« 
Κ λέφτιν.

— Κ αί τ ί έχει ό κύριος Κλέφτιν ;.·
— Τυφοειδή πυρετό" είνε πολύ βρί 

ρωστος, καί άπό ’χ ε ΐ φαίνεται που αεί 
ψ ες δέν ξέρει τ ί λ έε ι, χαί δέ γνωρίζ. 
κανένα" και γ ι ’ αυτό ψ ες 'ίσα  ίσα ήθε\ϊ, 
νάρθώ νά σ ’ εόρω..

— "Έμέ ; καί τ ί νά κάμω ;
'  — Ά  ! νά τ ι εσυλλογίσθηκα!

— Έ άν εΐμπορώ νά κάμω τίποτε διά- 
τόν κύριον Κ λέφτιν,ε ίμα ι πρόθυμος" προς 
έμέ έφέρθη πολύ καλός. Ά λ λ ά  τί να. 
του κάμη ένα πτωχό κορ ίτσ ι; 
καταλαμβάνω.

— Δός μου ακόμα λ ίγο  ψάρι χ® 
κάρδαμο καί έπειτα  θά σου δώσω νί 
καταλάβης. Ξ έρεις πω ς ό κύριος 
φτιν ε ίνε υπάλληλος πώς το λένε , 4  
τή? ξένης αλληλογραφίας, και αικο; 
μεταφράζει τά Α γ γ λ ικ ά  καί τά Γερ
μανικά γράμματα. Ε π ειδ ή  τώρα δεν 
έχει πιά τό κεφάλι του, δεν ’μπορεί ή  
μεταφράση π ιά  τίποτα. Ή θ ελα ν  νά φέ
ρουν έναν άλλον όπάλληλο ’ς  τόν τόπο 
του" αλλά επειδή αυτός ’μπορε? νά μει- 
νη ’ς τή  θέσει καί άφ ’ οδ γ ίνη  χαλ* & 
κύριος Κ λέφτιν, αν γ ίνη  χαλά, ό κύριοι' 
Φαβρής χαί ό κύριος Μ ομπλές είπαν « : ■ 
κανουν αύτοί την εργασία του, γ ιά  νσέε-ΐ 
ρή πά λ ι τή θέσι του αργότερα. Άλλ».’ 
ψες όμως τόν κύριον Φαβρη τον έστειλε»; 
’ς τή Σ κωτία  καί ό κύριος Μομπλές ί - ,  
μείνε μπερδεμένος 'γ ια τ ί τά Γερμανινά 
τα διαβάζει χαλά, καί ’μπορε? νά με-; 
ταφράζή τά Α γ γ λ ικ ά  μαζί μέ τόν κύριοι^ 
Φαβρή γιατί· αυτός εμεινε πολλά χρό^ 
νια ’ς .τ ή ν ’Α γγλ ία 'ά λλά  όταν έίνε όλομό' 
ναχος δεν τα καταφέρνει καλά,· καί μά
λιστα άν ε ίνε γράμματα ’Α γγλικά  V® 
δέν μπορε? νά βγάλη  καλά τό γράψιμο; 
Τ άλεγε αυτά ’ς τό τραπέζι πού- τον 
υπηρετούσα καί Ιλ εγέ  .πω ς φοβάται ιά 
μην τύχη καί δέν πάρη τή  θέσι που κυ
ρίου Κ λέφτιν. Τότε μου κατέβηκε ι ί  

του είπώ  πω ς μ ιλεις τά  Α γγλ ικ ά  σόι 
τη  γλωσσά μ α ς . . . .

— Τήν γλώσσαν μας. τήν ώμιλούοε 
μέ τόν πατέρα μου, χαί τά Α γγλ ικ ά  μέ 
τήν μητέρα μου καί όταν συνωμιλόύέί- 
μεν καί οί τρεΤς μαζί ώμιλούσαμεν πότε 
’ς τήν μίαν γλώσσαν καί πότε .’ς τήν , 
άλλην αδιακρίτως καί χωρίς νά προσέ- 
χωμεν κ α θ ’ όλου.

— Έ γώ  όμως δέν τάχοφάσισα'άλλέ 
τώρα θόλεις νά τού το ε ίπ ώ  ς

— Βέβαια αν νομίζης ότι είμποριί 
νά του φανή χρήσιμο ένα πτωχό κορίτσι 
σαν καί ’μένα.

— Τ ί πα  νά ’πή  φτωχό καί ξεφτβ- 
χό" ό λόγος είνε νά ξέρουν άν μιΧής 
’Α γγλ ικά .

— Ό μ ιλώ , ά λλά  νά μεταφράσ» 
γράμμα εμπορικόν διαφέρει.
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Ό δτε μέ τόν κύριον Μ ομπλέ που 
ξέρει όλες .τής υπόθεσες ;
·. — "Ισως. Τότε άφ ’ οδ ε ίν ’ ετσι, 

?,ώιέ ε ίς  τόν κύριον Μ ομπλε ότι ευτυχία 
; μου θά είνε αν είμπορεσω νά κάμω  τ ί·  
;εοτε διά τον κύριον Κ λέφτιν .
> Θά τού το ε ίπ ω .»  .
'· Ή  πέρκη, καί τοι ήτο ευμεγέθης, 
ιίατεβροχθίσθη, ώσαύτως δέ κ α ίτά  χάρ
ισμά έξηφανίσθησαν.Ή το δ εή ώ ρ α  τών 

,-ίπιδορπίων. Ή  Π ετρίνα ήγέρθη καί 
^άντικατέοτησε τά φύλλα  τού σφονδυλίου, 
•έφ’ ών ε ίχ ε παρατεθή ό ιχθύς, δ ιά  φύλ- 
Λ «ν  νυμφαίας έχόντων σχήμα'ποτηρίου 
. μετά φλεβών καί στιλπνών ώ ς θά ήτο 
,·« ώραιότατον τδ ν έγκαύστων" επειτα 
:δί προσέφερε τά φραγκοστάφυλά της.

«Λάβε λοιπόν, ε ίπ ε γελώσα ώς εάν 
ίεαιζον τάς πλαγγόνα ς, όλίγους καρ- 
τούς άπό τόν κήπόν μου.

— Κ αί που είνε δ κήπος σου ;
— ’Επάνω ’ς τό κεφάλι μας" μια 

φραγκοσταφνλιά ¿φύτρωσε αναμεσα εις 
ιούς κλάδους μ ιας ιτέας ή οποία εινε 
«ας άπό τούς στύλους τού σπιτιού.

— Τό ξέρεις όμως ότι' δεν θά μπο- 
ρίσης νά το εχης πολύν καιρόν ακόμα 
το ιπ ίτ ι σου ;

— “Εως τόν χειμώνα π ιστεύω .
— .'Έ ω ς  τόν χειμώνα ; Ά μ ’τώρα σε 

.(0 που θά άρχίση τό κυνήγι ’ς  τόν 
ίίλτον, ή  καλύβα . θά χρειασθή ’ς  τούς
«ΐγούς.

. Ά  I θ ε έ  μου !
¿  Ή  ημέρα ή  τόσον καλώς άρχίσαοα, 

χίτελείωσε διά τή ς  φοβέρας ταύτης απει- 
" ' Μ ξ ,  καί ή νύξ έκείνη ύπηρξέ" βεβαίως 
■ ήχειρίστη πασών όσας διήλθεν εν τή 

άφ ’ δτου κατείχεν αυτήν.
Πού Ιμ ελλε νά ϋπάγη  ;
Καί πάντα τά σκεύη της τά μετά το- 

, τούτου πόνου καί μόχθου συναχθέντα, τί 
#ελέ τα  κάμη ;

("Επεται συνέχεια]
Π α ν α γ ιώ τ η ς  I Φερμ π ο ς

Ζ Ε Σ Τ Η

Τό θερμόμίτρον δεικνύει τριάντα 
ηθμούς. Οί σκύλοι εκβάλλουν τήν γλωσ- 
σάν των καί ασθμαίνουν. Α ί «γελάδες 
μηρυκδνταί < είς τό βουστάσιον, 1 π έρ ι- 
μένονσαι νά κλ ίνη  πρός τήν-.-.δυσιν ό 
ήλιος διά νά ύπάγουν είς τό λιβάδι.

Πολλοί κοιμώνται 'ε ΐς τά σκιερά δω- 
μάτιά των" δοοι δέν είμπορούν νά κοι
μηθούν ψιθυρίζουν μετά τόνου άπ ελ - 
χιιίας :

— Τί ζέστη !
Άνθρωποι καί ζφα  πνίγονται Ικ τού 

κεόεωνος, ό δε Πάτροκλος στενοχωρε?- 
ΐ«ι φοβερά.

Καί μέ τό δίκαιό» του" είνε διακοπαί, 
καί τάς διακοπάς δέν τας θέλει βέβαια

κανείς διά νά κάθεται συμμαζευμένος είς 
μ ίαν «κραν καί νά σχονκίζη τόν ίδρώτά 
του.Τήν ήμέραν' δεν είμπορ.ε? νά χοιμηθή 
ό Πάτροκλος, στενοχωρεΤτάι καί όχι τό
σον άπό τήν ζέστην όσον διότι είνε μόνος.

Τ ί πρέπει'νά  κάμη ; .·
—Νά π δς 'Ιξω  ! τ φ  ά π α ν τ ί άπό μέσα 

του μία φωνή.
Τ ί ώραΐα που θά είνε τήν ώραν εκεί

νην εις τό δάσος, πλησίον τή ς λ ίμ νη ς ' 
θά πάρη Ιν βιβλίον καί τό δείλινόν 
μέσα εις εν καλαθάκι, θά καθίση είς 
τή ν σκιάν κάτω από τα δένδρα κ α ί θα 
είνε πολύ ώραΐα, άν τά κουνούπια δέν 
είνε πολύ κακά.

Τό δάσος δέν έίνε μακράν, δέκα λ ε 
πτά μόνον μακράν τής οικίας" είνε α λη 
θές ότι κα τ ’-αύτά τά δέκα λεπ τά  θά 
Ιχη τόν ήλιον φοβερόν έπ ί τή ς κεφαλής 
του, ά λ λ ’ ό Πάτροκλος δέν ανήσυχε?. 
Έ ν  τούτοις λ έγ ε ι μέ τόν νούν του μέ
χρι ποιου βαθμού θ ’ ανέβαινε τό θερμό
μετρο’» άν το προσήλωνεν ε ίς  τόν π ί 
λον του.

Π η γα ίο ι λοιπόν" διέρχεται διά πυ
κνής δενδροστοιχίας, καί φθάνει χωρίς 
εμπόδιον καί χωρίς ήλίασιν είς τήν λ ί
μνην τού δάσους.

Ω ραία είνε ή λ ίμ νη , ε?ς τινα  μέρη 
φωτεινή ε ίς  άλλα  σκοτεινή, ά ί νυμφαΐαι 
απλώνουν έπ ί τής έπιφανείας τά π λα 
τέα φύλλα τω ν, πέρ ιξ δέ φύονται χόρτα 
παντός είδους.

Ό  Πάτροκλος -κάθηται παρά τήν 
όχθην, θέτει τό χαλάθιόν του επί τού 
χόρτου; άνοίγει τό βιβλίον του . . · καί 
δεν άναγινώσκει. Τά βλέμματά του στρέ
φονται πρός τάς νυμφαίας" επ ειτα  παρα
κολουθεί μέ πολύ ενδιαφέρον îv  εύμορ- 
φώτατον νέύρόκτερον Ινϊφμόν, τό όνομα- 
ζόμενόν Δεσποινίς χαί '  ε ις  τό πνεύμα 
του έρχονται παντός είδους σκέψεις 
ανόητοι. '

Ή  Δεσποινίς εκείνη έφαίνετο ότι δ ιε- 
σκέδαζε πολύ \ .  Πόσον ευτυχής
είνε ότι πετα όπου θέλει καί ότι ει 
τόσον έλαφρά ώστε κάθηται έπ ί τδ ν  άν
θέων τής'νυμφα ίας χωρίς νά βυθισθή 
είς τό νερέν.

— Ά ν  είμποροΰσά νά γ ίνω  χ ’ έ^ώ 
σάν αυτή», έλεγε ό Πάτροκλος, ά ς  εινε 
καί γ ιά  μ ια στιγμή μονάχα, διά νά ΐδώ 
τί γ ίνετα ι είς τήν λ ίμ νη , θά ίδώ καί 
τά ψάρια που χολυμβούν έδώ μέσα" τ ί 
ευτυχισμένα όντα ; .  . . . Τό καλοκαίρι 
όλοι θέλουν νά  είνε ψάρια, νά ζούν μέσα 
ε ίς  τήν δροσιά .-Δέν θά ύπέφερα πλέον 
άπό τήν- ζέστην.

Ό  Πάτροκλος έξακολουθέΐ νά  σκέ
πτετα ι, ά λ λ ’ αί ίδέάι του δέν έχουν 
πολλήν συνέχειαν" έξακολουθέΐ"

— Ε ίς τόν παράδεισον θά υπάρχουν 
βέβαια τέτόιαι λ ίμ να ι, κα ί τέτοιαι πρά
σινα: γω νία ι σάν έδώ. Πόσον θά ήθελα 
νά ήμουν Ά δάμ  ή  Ε ϊ*  άς ε ινε καί γ ιά

μΐά σ τ ιγ μ ή . . . γ ΐά  νά ίδώ. . . Ε ίς  τόν 
παράδεισον δέν ήσαν κακά ζφα  (εκτός 
μόνον άπό τό φεΐδ ι) ολα ησαν .ήμερα, 
χω ρ ίς άλλο , σάν τά άρνάχια μου, πού 
έρχονται νά ;·φάγουν άπό τό χέρι μου 
καί βελάζουν άπό λ ύπ η ν  όταν φεύγω
μακρυά τω ν ............

Τ ά άρνιά μου έρχονται κατόπιν μου, 
πηγαίνουν όπου υπ ά γω .. Καί ό Ά δ α μ  
θά^ειχε τα  αγαπημένα του ζφα" α λ λ ’ 
οί · ελέφαντες δέν ¿πήγα ινα» κατόπιν 
του,κα ί ο ρινόκερως πού νά χωρέση" έδώ 
’ς τόν μικρόν παράδεισόν μου τή ς γή ς 
μόνον μικρά χαριτωμένα ζφα  υπάρχουν, 
ελάφια  καί ζαρκάδια καί λαγο ί καί έρχον
τα ι καί πίνουνόταν δέν μ ε βλέπουν ε ίς  την 
γω ν ία ν  μου. .. . Ε ίνε πολύ εύμορφα εδώ" 
κα ί είμαι πολύ ευχαριστημένος που ηλθα. 
Ε ίνε ανοικτά έδώ, δέν είνε ωσάν ε ίς  τό 
σπίτι μας μέ τά  κλεισμένα παράθυρα.

τ ·  ’Από τήν πράσινη γω νία  μου 6Χέ- 
-πω όλα τά  χαριτωμένα έντομά που χο
ρεύουν πάνω  άπό τήν λ ίμ ν η ν . .. . «χ ο ύ»  
κα ί τά φύλλα  νά συνομιλούν σιγα σ ιγα ... 
μόλις κινούνται. < . όσον καί άν τεντόσω 
τ ’ αυτιά μου δέν εΐμπορώ νά καταλαβω 
τ ί λέγουν.

Οί οφθαλμοί τού Πατρόκλου κλείουν, 
βάζει όλα τά δυνατά του νά τους χρα- 
τήση ανοικτούς, άλλά  άνω φελώ ς.

— Ά ν  ήμουν εύμορφον έντομον, ψ ι
θυρίζει, θά έπήγαινά ύ ψ η λ ά . . ανάμεσα 
’ς τά φύλλα  . .  θά πήγα ινα  μ α κ ρ ά ν .. .  
Νοιώθω τόν εαυτόν μου τόσον έλαφρόν 
. .  . νοιώθω. . . νοιώθω. . . Κ αί οί 
όφθαλμοί του Πατρόκλου κλείουν καί 
αποκοιμάται γλυκά  γλυκά .

Σ ό φ ια  Δ ή μ ο »

ΠΙΘΗΚΟΣ ΚΑΙ ΜΑΤΟΓΥΑΛΙΑ

Ε ίς πίθηκος γηραλέος ήσθάνετο ότι 
έξησθένουν οί οφθαλμοί του" α λ λ ’ είχεν 
άκούση άπό ένα άνθρωπον όχι δια τό 
πάθημα αυτό δπάρχει μέσον θεραπείας: 
τά ματογυάλια.' Ό  πίθηκος προμη
θεύεται ! ξ  ζεύγη . Ά λ λ ά  δέν εϊξευρε τ ί 
νά τ*  κάμη" δοκιμάζει π ο λ λ ά κ ις" ά λ -  
λοτέ τα θέτει έπ ί τής κεφαλής του, ά λ 
λοτε είς τόν λαιμόν του, γι εί'ς τήν ου
ράν του, ή  επ ί τών χ ε ιλ έω ν του. Ά λ λ α  
δέν κατορθώνει' τ ίποτε, έπί τέλους τον 
καταλαμβάνει ανυπομονησία.

— Τ ί άνόητός. που είμαι, ̂  φωνάζει, 
νά π ιστεύω  τά ψεύματα τών ανθρώπων; 
μ ’ ¿γέλασαν" κρίμα κα ί τά λ επ τά  που 
έδωχα διά τόσα ματογυάλια.

Καί με πέϊσμά. τα β ίπτει κάτω  καί τα 
κάμνει θρύμματα. .

Πόσοι άνθρωποι, μή γνωριζοντες την 
άξίαν μερικών πραγμάτων, τά  μεταχει
ρίζονται δ ι’ έχε? όπου δέν πρέπει καί 
Ιπ ε ιτά  τα συντρίβουν I ,
[Κ α τά  τόν ίιάβημο» ρ5σοβν μυ9βγράφ»νΚΡΙΛΩφ]
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ΚΑΛΟΚΑΙΡΙ

Τ ρ ά  ρ ι ρά I τρ ά  ρ ι ρ ά ! 
■Καλοκαίρι κ α ι.χ α ρ ά  ! 
έμ β ά τ ε  τώ ρ α  όλοι 
’ς  τ ’ ώ ραΐο π ερ ιβ ό λ ι:
Κ ι ’ άσιλώ άετε τ ό  χέρ ι 
Κ αλό ’ς  τ ό  -καλοκα ίρι!

Τ ρ ά - ρ ιρ ά !  τ ρ ά ρ ι ρ ά !  
Κ αλοκα ίρι κ α ί  χα ρά  1 
Π ετονν  τώ σιεταλούδια , 
κ ι ’  ό νθοΰ νε τά λουλούδια  
κ ι ’ 6  κ ο Ο κκος β εβ ά ιό ν ει, 
π ω ς  έλ υ ο ΰ ε  τό  χ ι ό ν ι !

. Τ ρ ά  ρ ι ρ ά  ! τρ ά  ρ ι ρά  ! 
Κ α λοκα ίρι κ α ι.χ α ρ ά  !
Δ εν  έ χ ε ι  κ ρ ύ α  άγέρια  
κ α ί  π α γ ω μ έν α  χέρ ια  
κ α ι . λ ά σ π ες -ώ ς  ’ς  τ ό  γ ό ν α  — 
’Α ν τίο , κ ύ ρ  χ ε ιμ ώ ν α  I

Γ. Μ. ΒιζΥΗΝΟε 
[· Έ ί« » ίκ ίό ιν ν  πιλλ«γήζ{

Η Α Ν Β Ο Τ Τ Ο Λ Ι Ι  T H Í  Β Ε Ρ Ο Ν Η Σ
ΙΤ Α Λ ΙΚ Ο Ν  &1Η ΓΗ Μ Α

—  /£ρΐ2*τάψ>ΛΧα J Τ ρ ι sunáfvW st  )

ωραία τρ ιαντάφυλλα ! Ιχω άπό κάθε χρώ
μα άσπρα, τρ ιανταφυλλιά , κόκκινα. Ω 
ραία τρ ια ντά φ υλλα ! .

Μ*λ<ρ8ικη καί διαυγής φωνη έπαν*- 
λά μ ία υ ι τάς λ έξ ε ις  ταύτας ύκότάς στοάς 
τη ς , Π Χ ά τ σ α  Μ α τ ζ ό ρ ε  (Μ εγά 
λη ς  Π λατεία ς) τ η ς  Βερόνης, όπου ή 
μικρά άνθόπωλις 'ε ίχ ε το ξύλινον παρά
πηγμ α  τό χρησιμεϋον ώ ς ανθοπωλείο».

Ε ίς κύριος μέ κόμην στακτερήν,κομ
ψά ένδεδομένος, διήρχετο πλησίον τού 
παραπήγματος. .

' — Τ ριαντάφυλλα ! αγοράσετε τρ ιαν
τά φυλλα  1 '

— Μ πδ 1 δεν είνε πλέον ή Ζανέτα, 
ε ιπ εν ό ηλικ ιωμένος κύριος,^ παρατηρή- 
σας τη ν άνθοπώλιδα, ή τις  ητο κόρη δε
κατεσσάρων η  δεκαπέντε έτών.

— Ή  *«?μένη ή “Ζανέτα άπέθανε, 
ε ίνε δύο μήνες τώρα, άπήντησε το κο- 
ράσιον.

—Ή μ η ν  ενας από τούς καλλιτέρους 
π ελά τα ς τη ς , ε ιπεν ό κόμης ‘Ροδόλφος- 
(τοιουτοτρόπως ώνομάζετο ό «ύγενή ς κ ύ 
ριος) άλλα  λ ε ίπ ω  άπότήν Βερδναν πολ
λά  Ι ιη . . .  μήν είσαι κόρη τής ; . . . .

—*Ω, όχι’ είμαι κύρη τη ς , αλλά  θετή ’ 
ά λ λά  την άγαποΰσα ώ ς νά ητο αληθινή 
μητέρα μου. Έ γώ  είμαι κρρη ενός 
πρ ίγκ ιπο ς, ε ιπεν άφελώς ή νεα ν ις .

— Κόρη 'ενός π ρ ίγ κ ιπ ο ς !
— Ν αί, μο3 το έλεγε κάβε τόσο ή 

γραϊα Ζανέτα. , .
— M s «  i  καί ποίου πρ ίγκ ιπος ; .
— Δεν εϊξβύρω.
—Κ αί πώ ς τό έλεγε»  αύτό ή Ζανέτα.

— Έ ξ  α ιτίας το Π μεταλλίου που είχα 
ε ίς  τό λαιμό δταν μ ’ εύρήκε είς την βά
ρα τής εκκλησίας τής Α γ ία ς  Βαρβάρας.

Κ αί ή κόρη έξέδαλεν εκ  τοΟ στή
θους της ταινίαν δεδεμένην είς τό» τρά
χηλο» της από τήν όποΤαν εκρέματο τό 
ήμισυ ένός χρυσού νομίσματος . . .

— Καί το είχες ε ίς  τό» λαιμόν σου 
αυτό τό μετάλλιον,όταν ή Ζανέτα σ ' εύ- 
ρήκε καί σε υιοθέτησε ;

— Ναί,
*0 κόμης 'Ροδόλφος ελαβε τό με- 

τάλιον καί το εξήτασε.
— Ε ίνε δουκάτον,κομμένον ε ις  δύο,εί

π ε . Α.ύ*τοϊ πού το έπέρασα» ε ίς  τόν λαιμό» 
σου βά έκράτησαν βέβαια τό άλλο μισό.

— Δέν είξεύρω ' άλλά ή Ζανέτα. έλε
γ ε  πάντα π ω ς αύτό σημαίνει 8τι είμαι 
κόρη ένός πρίγκιπος' καί ότι ό πατέρας 
μου θά στείλη νά με ζητήση μία» ήμερα.

<— Κ αι εν τ φ  μεταξύ πωλεΤς άνθη;
— Τ ι να κάμω ;
— 2 ’ αρέσει τό επάγγελμά του ;

■ — Ε ινε τό ώραιότερο επάγγελμα. 
’Α γαπώ  τόσο τά άνθη' προ πάντων τά 

τριαντάφυλλα, καί Ιχω τόν λόγο μου.
— Ποϊον λόγο’ν - 

• ·<— Θ ά . το ίϊή τε .
Κ αι ή κόρη, σηκώσασα τάς πλατείας 

χειρίδας τοΰ φορέματος της έδειξε» είς 
τό» ευπατρίδη» μικρόν κυνόρροίον, τό 
όποιον ήτο έντετυπωμένον ,έπί του βρα- 
χίονός της.

— Πολύ παράδοξο σημείο, καί κον
τεύω  νά πιστεύσω κ ’ έγώ  όπως ή 
Ζανέτα . . .

— Δ ι * αυτό με λέγουν όλοι ‘Ροζέτα 
(Τ ρ ιανταφυλλιά ).

— . 'Ροζέτα. Τ ί ώραΐον δνομα ί 
' — Τ ριαντάφυλλα ! τρ ια ντάφυλλα ! 

πάρτε ώραία τρ ιαντάφυλλα ! δροσερά 
τριαντάφυλλα"' έπανέλαδε πάλιν ή  μ ι
κρά ανβόπωλις 18ο3σα διαβατας τινάς 
διευβυνομένους προς τό μέρος της.

— Κ αί π ά γε ι καλά ή δουλειά; ήρώτη- 
σεν ό κόμης ‘Ροδόλφος’ κερδίζεις.τίποτε;

— Κ ατά τή» περίστασι* όταν ό και
ρός ε ίνε καλός, ή  δουλειά πάγε; καλά' 
μά St*v βρέχει. . . Πολλές φορές I - 
πλάγιασα χωρίς νά βάλω ψωμί ’ς τό. 
στόμα. Μπορούσα νά πωλήσω αύτό τό 
χρυσό νόμισμα’ δέν εινε όλάκαιρο, μά 
ξέρω πω ς έχει άξια ’ άλλά ή Ζανέτα 
μοΟ είπε τόσες -φορές νά μή το βγάλω 
άπό πάνω  μου! . . .

—Ε ίχε δίκαιον,άπήντησεν ό ευπατρί
δης μειδιώ». Π ώς θά εννοήσου» λοιπόν 
όσοι σε ζητήσουν ότι είσαι κόρη. ένός 
πρίγκιπος ; ’Α λλά , προσεϊπε Ιχβαλών 
έκ  τού θυλακίου του Ιν δουκάτο» όμοιο» 
προς έκεΓνο τοΰ οποίου τό ήμισν Ικρέ- 
μετο έπ ί τοΰ στήθους τ ή ς . 'Ροζέτας, νά 
πάρε αυτό τό χρυσούν νόμισμα. Ε ίμπο- 
ρεΤς νά τ ’ άλλάξης, καί θά σε βοηθήση 
είς τά ςκακάς ημέρας.

— Χρυσό νόμισμα ! χρυσό νόμισρι 
όλάκαιρο ! ανέκραξε»' ή  κόρη Ιν ψ  ή 
Ικπληξις  άνεγινώσκετο ε ις  τούς μεγά
λους οφθαλμούς τη ς ' μά όλο Τό i r  

θοπωλεΤο μου δέν αξίζει ούτε τό τέταρτο 
ένός δουκάτου. :

— ’Αδιάφορου ! καί επειδή 3έν θέλω 
νά σου κάμω ελεημοσύνην, παίρνω τήν 
καλλίτερη σου ανθοδέσμη.

Και ό γέρων ευπατρίδης άπεμ«χρύ»ίΙΐ| 
άφήσας τήν ‘Ροζέταν άφωνον έξ ίχπλή- 
ξεως καί παρατηρούσαν μετά θαυμασμού, 
τό νόμισμα τό όποιον Ιστιλδεν είς τήν 
χεΤρά τη ς . _ _ . . . ;

Τ ην ιστορίαν ταύτην τήν όποιαν , ή 
'Ροζέτα διηγήθη ε ις  τόν ‘Ροδόλφοι,- 
εγνώριζον όλοι ε ίς  τή ν Βερόναν, δν ίί- 
ό κόμης την ήγνόει, τούτο προήλίό 
διότι, όπως τό ειπ ε , πολυν καιρόν εζηοί 
μακράν τής πόλεω ς,έκε ίνης. Είχε -γίνη 
μάλιστα πολύς λόγος δι" αύτήν μετεξί 
τών γραΐδίων τής συνοικίας πρό δεκα
π έντε έ τώ ν ,. ότε ή  Ζανέτα εφερεν είς 
τήν πενιχράν κατοικίαν τη ς  τό δυστυχές 
βρέφος καί τό Ιγκατελείφθέν πρό τή; 
εκκλησίας. Κ α τ ’ , άρχάς .¿γέλασαν μέ 
τάς φιλοϊόξους ελπίδας τάς όποιας ή 
γραϊα Ιστήριξεν είς τό ήμισυ δουκάτο»,. 
τό χρεμάμενον ε ίς  τόν λαιμόν τ-ΰ βρέ
φους' ά λ λ ’ ολίγον κ α τ ’ ολίγον, διά τής 
συχνής έπανάλήψεως, οπως ή γτταγώι ■ 
τού νερού σκάπτει βαθμηδόν τή» πέτραν 
ή .το ιαύτη ιδέα διεδόθη ε ίς  πολλούς.*»}' 
έ'νετυπώθη είς τό πνεύμα τών γειτόνων, 
οίτινες έφρόνουν ε» πλήρει πεπςιθήπι 
πλέον ότι ή  ‘Ροζέτα ά ν ΐκ ε ν  ε ις  επιφανή' 
οικογένειαν, καί ότι ημέραν τινα  θά έτϊ--.: 
ναλάβη τήν κοινωνικήν θεσιν της έν. of 
κοινωνία καί οτι ή  συνοικία είς . τήν 
οποίαν’ άνετράφη θά ύπερηφανευθή *« 
θά τιμηθή’ πρέπει δε νά όμολογήσωμιν 
ότι ή  χάρις τής ‘Ροζέτας, ή  εύπροσητ, 
γορία, ή γλοκύτης τής φωνής της, -Λ. 

ευγένεια τών τρόπων της ίνίσχυον τάς 
υποθέσεις ταύτας, δ ι’ δ « ΐς  ολην -την 
συνοικίαν εκαλείτο ίπριγκιποπούλαΒ.

Παρήλθον τρία τέσσαρα Ιτη . Ή  ’Ρο
ζέτα Ιγ ινεν ώραιοτάτη νεανις , τό δέ αν
θοπωλείο» της ητο τό πρώτον τής Βε- 
ρόνης. Α υτή ¿προμήθευε άνθοδέσμας m  

.άνθη εις τ ά ς . έπισημοτέρας οίκογενεί«? 
διά τούς χορούς καί τάς άλλας περιστά
σεις. ;^ ηό  καιρού.εις καιρόν έπαν|6λε*ι, 
τόν' κόμ,ητα ’Ροδόλφον, οστις Ιξήταζε. 
μ ετ ’ ενδιαφέροντος τά κ λ τ ’ αΰτήν.

—.Ή  αμαξά που θά σε πάγη είς την 
εύγενή σου οικογένειαν δέν ηλθ,ε άκόμη 
νά σε ζητήση ; τή  έλεγε κάποτε γελών.

- Ό χ ι  άκόμη, ά λλά  θά Ιλθη, άπε- 
κρίνετο ή νεανις μ ε τ 5 εμπιστοσύνης. ·

Κ αί πράγματι ήλθε .
[Έ π ε τα ι τό τέλος]

Π α τ ρ ο κ λ ο ϊ  Κ α λ λ κ ε ν ο ι
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ΦΟΒΕΡΑ ΣΤΙΓΜΗ
{ λΝ Α ΓΝ Ο ΣΜ Α  Δ Ι Α  Μ ΙΚ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι λ ]

Τόν Βαγγέλη βέβαια 
■ δέν θά τον γνωρίζετε. Νά 
σάς τον συστήσω. Είνε 
παιδί έως δέκα ίτώ ν · Ιχει 
Μφδιά μάλαγμα ■ είχε 

‘..5μως καί ενα έλάττωμα 
ίΐώς τήν ή μέραν ποΟ θά 
■σας οιηγηθώ τ ί  έπαθε.
Ήτο δειλάς' δέν έκοιμδτο 

ΐμιΛιος του είς τδ δωμάτιο'
:iv έτύχαινε ποτε τήν νυ- 
;.κτκ νά τον στείλη ή μη - . 
ϊτ/ρα του ’ς τό σπίτι τής'
^αγιας του, ποΟ είνε δέκα 
|ήμ«τα μακρυά,τόν έπια- 
vs κρύος ίδρώς.
. Μίαν ήμέραν, ¿ν φ  :δ 
Βαγγέλης ήτο είς τό σχο- 

• ϊιΐόν έπέρασε έμπρός άπό 
}τό σπίτι των ένας χωρικός 

ένα κοπάδι γάλους.
• Γάλους καί γαλο- 

ποΟλες! ¿φώναζε, πάρτε,'
‘ Τους καί γαλοποΟλες!

V i a l  μ ’ Iva μακρύ ξύλο 
ί. mu είχε γάντζο ’ς τήν ά- 
ι-ιρί), έπιανε α π ’ τό λαιμό 
.'ίποιον έόιάλεγαν οί' άγο- 
ρισταί.

Ή, πατέρας του Βαγ- 
γέλη ήγόρασεν Iva γάλο 
ρεγαλρν,διά νά τον παρα- 
γιμίϊΥΙ.είς τήν Ιορτή του.
. Ο Βαγγέλής-δέν είξευρε τίποτε. Κάθε ημέραν δταν 
ίγυρνόδσε άπό τό σχολεΐον ιπήγαινεν είς τόν δρνιθώνα 
xal Ιρριπτε τροφήν είς τά δρνίθια' έβλεπε μήν είχαν 

ί μννήσίΐαί κάτες, καί έπαιρνε τά αίιγά.'Εκείνην τήν 
. ήμέραν είς τήν φωληά ήταν δύο αύγά, τά ¿πήρε, τά 
ίβ«λε 'ς τό καλάθι, ¿«ήρε καί λίγο χόρτο διά τό κα- 
εσικάκι των κ ’ ¿πήγε νά γεμίσν)'. καί τό σταμνί άπό 
τή βρυσούλα που.ήτο κοντά ’ς τό μαγειρειό.

Εξαφνα άκούει Iva θυμωμένο κλού,κλού! καί βλέ
πει ενα. γάλο -μέ κατακόκκινά χαρχάλια, με πτερά 
φουσκωμένα νά  τρέχί] κατεπάνω του άγριος. Ό Β αγ-. 
γελης τα έχασε. Τδ καλάθι έφυγε άπό τό χέρι του' 
κα) τ ’ αύγά ¿γλίστρησαν.κ ’ έπεσαν.

Τί νά κάμγι ό κακάμοιρος δ Βαγγέλης ! Άκουμβμ

\  τό. τραπέζι για νά μή πέστ]. Τό χρώμά του είνε 
λεμόνι- τά  μάτια του γουρλωμ.ένα άπό τήν τρομάρα.

Ό  γάλος τον κυττάζει μό μανία* καί αύτός τον 
κυττάζει με φρίκη.Τέλος-πάντων,δέν είξεύρω π δ ς τοΟ 
ήλθε καί κάνει μιά ¿μπρος, μέ'δύναμι, δίνει μ ιά.μέ 
τδ καλάθι είς τό γάλο, βάζει καί μιά φωνή δυνατή, 
καί ό φοβερδς.γάλος ια  χρειάζεται καί πάγει δπίσω, 
καί ό Βαγγέλης γλυτώνει άπό τόν κίνδυνο, καί νοιώ
θει διπλή χαρά μέσα του, 8χι μονάχα 'πού έγλύτωσβ 
άπό τό φοβερό έχθρο, μά που ¿νίκησε κήόλας καί έ
κανε τό γάλο νά φοβηθή.

Άπό τότε δέν είνε πλειά δειλός ’ ¿κατάλαβε δτι 
ή δειλία είνε γελοίο πράγμα καί δέν ώφελεϊ καί τ ί
ποτε· έγινε είς δλα λαμπρό παιδί. -
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0 ΑΠΟ ΒΟΣΚΟΤ ΣΟΦΟΣ
I Σ υνέχει«  υ α \  -céXe;· Κ< « λ .  187}

«Τ ά  δέρματά τω ν θά μοι έχρησίμευον 
1ιά  αγοράσω χάρτας καί βιβλία ' έφόνεύ- 
ον λοιπόν πολλάς άλώπεκας και ικτίδας, 
το δε δέρμα των έπώλουν εΐς τινα  δερμα- 
τέμπορον τ ι ς  Λ ουνεβ ίλλης' χαί λαγοί 
πολλοί ενέπεσον. ε ΐς  τά δίκτυά, μου' καί 
χολλά  πτηνά έκυνήγουν, τοιουτοτρόπως 
Sé συνέλεξα ποσόν σαράντα φράγκων.

» Έ π ή γ α  ή  μάλλον έτρεξα ε ΐς  Νά
νους με το πασόν τούτο, δια ν·’ αγοράσω 
βιβλία . Μ ία , μετάφρασις■ της Φυσικής 
.’Ιστορίας τοΰ Π λινίοο, διάφορα συγγράμ
ματα π ερ ιηγητήν χαί θαλασσοπόρων, 
oi χαραχτήρες τοΰ Θεοφράστου, οι μύ
θοι τοΰ Ααφονταίνου, άλλα πολλά έργα 
ν.»ι πολλοί γεωγραφικοί χάρται έξήντλη- 
σαν την περιουσίαν μου κάί τήν πίστωσίν 
μου. Λ έγω  π ίστωσίν, διότι επειδή δεν 
ήδυνάμην να 'πληρώσω  τοΤς μετρητοί; 
τά ανωτέρω, ο βιβλιοπώλης, χωρίς νά 
μ ε έ χ ε ι ΐδή ποτέ καί νά με γνωρίζη,μοΰ 
έκαμε π ίστωσίν είκοσι καί τριάντα φράγ
κ ω ν . Ό τα ν  τον ήρώτησα ποΰ βασιζό
μενος Ιχει, τόσην εμπιστοσύνην εις ¡με 
άφ ’ οίι δέν με γνωρίζει,

S — ,Εϊς την φυσιογνωμίαν σου, μοΰ 
είπ ε , καί ε ις  την μεγάλην φιλομάθειάν 
σου' βλέπω  ε ις  ,τ ά  χαρακτηριστικά τοΰ 
προσώπου, σου ¿τ ι δέν θά με γελάσης.

' »  Έ γ ώ  τον ευχαρίστησα Ικ  βάθους 
καρδί.ας καί τον διαβεβαίωσα ότι θά βάλω 
όλα τά δυνατά μου διά νά δικαιώσω την 
καλήν ιδέαν τη ν οποίαν έχει περί Ιμοΰ.

»Κ αμπτόμενος Οπό τό βάρος του Επι
στημονικού μου φορτίου έκαμα πέντε 
λ ευγώ ν  δρόμον πεζός. ΕϊμπορεΤτε νά 
φαντασθήτε πόσον έκουράσθην. ’Έ κτοτε 
το ,κελλίον μου μετεβλήθη ε ις  σπουδα- 
στήρ ιον οί τοίχοι του έκαλύφθησαν με 
χάρτας, επειδή δέ τό δωμάτιαν ητο 
πολύ μικρόν ¿κρέμασα τό ΙπΜτεδόσφαι- 
ρον όπεράνω τή ς κλ ίνη ς μου, ώστε δέν 
εϊμποροΰσα να έξυπνησω χωρίς νά ρίψω 
τό βλέμμα μου έ π ’ αυτοΰ καί έπί τοΰ 
πλήθους τώ ν σημεου(*ένων άστρων του, 
τω ν οποίων τό φώς ητο μόνον διά τό 
π νέΰμα κα ί οχι διά τούς οφθαλμούς.»

Η μ έραν τινά  ό Βαλεντίνος εδρε χρυ
σήν σφραγίδα φέρουσα Ι π ’ αυτής είκό- 
σημον. Ά νεκο ίνωσε τό πράγμα εις τόν 
ιερέα, δστις «νέφερε τό πράγμα ε ίς  τήν 
εκκλησίαν' μ ετ ’ όλίγον παρουσιάσθη ά γ -  
■^λος τ ις  λ έγω ν ότι ή  εΰρεθεΤσα σφραγίς 
ητο ίδική τον.

— "Α ν είνε ίδική σας,είπαν ό βοσκός, 
σάς παρακαλώ νά  μου, περιγράφετε ποια 
ε ίνε τά  εμβλήματα, τά οποία είνε γ λ υ μ -  
μ ένα  έπάνω  της.

— Α σ τε ία  θέλε ις νά χάμης, τ φ  ε ί-  
π ε ν ό  ά γ γ λ ο ς ' δέν μανθάνουν ε ΐς  τά 
βουνά την τέχνην πώ ς νά γνωρίζουν τά

εμβλήματα' τ ί ήξεΰρεις σ ύ ; ε ίτε σωστά 
σοΰ είπώ  ε ϊτ ι εσφαλμένα δέν ,θά έννοή- 
σης τίποτε. > ·

— Οπως σάς αρέσει, άπεκρίθη ό 
Β αλεντίνο ς' αλλά σάς δηλώνω ότι αν 
δέν μου περιγράψετε λεπτομερώς τήν 
σφραγίδα δέν θά σάς την δώσω.

Ό  Ά γ γ λ ο ς  ήναγχάσθη νά ύπακοόση, 
άφ ’ οδ δ ’ Ιλαβε τήν σφραγίδα ήρχισε 
νά ερωτρ περιέργως τόν βοσκόν, ώ ς αντα
μοιβήν δε τφ  Ιδωκε χρήματα ν ’ άγο- 
ράση βιβλία, αφ ’ ου τά βιβλία· ήγάπα 
περισσότερον άπό κάθε τ ι είς τόν κόσμον.

Ό  νεαρός οδτος σοφός ό φορών ξυλο
πέδιλα καί πενιχρόν πάνινον επενδυτήν, 
έβυθίσθη καί πάλιν είς τάς μελετάς του, 
επειδή δε Ιμαθεν ήδη πολλά, ήρχισε νά 
βαρυνεται τήν ταπεινήν θέσιν εΐς τήν ό
ποιαν εδρίσκετο καί ή  όποια δέν έπέτρε* 
πεν είς αυτόν νά χρησιμοποίηση τάς 
γνώ σεις του, όπότε δευτέρα περιπέτεια 
έτι εύτυχεστέρα της πρώτης μετέ- 
βαλε τήν τύχην του.

Πρωίαν τ ινά , εν φ  ητο εξηπλωμένος 
έπί τών χόρτων, εχων τριγύρω τούς α 
γαπητούς χάρτας του καί τινα  βιβλία, 
έν φ  α ί αγελάδες τάς όποιας έφύλαττε 
Ιβοσκον παρέχει, ε ίς ξένος διήλθεν, ίδών 
δέ αδτόν τον ήρώτησε τ ί κ ά μ νε ι.

— Καθώς βλέπετε, κύριε, μελετώ 
Γεωγραφίαν.

— Κ αί νοιώθεις τ ίπ ο τ ε ;
— Βέβαια' μόνον είς δ^τι νοιώθω μ ’ 

άρέσει ν ’ ασχολούμαι.
— Κ αί τώρα τ ί κάμνεις ;

.—Ζητώ τόν δρόμον που φέρει ε ίς  τήν 
Κεδέκην διά νά ύπάγω  εΐς τήν πόλιν 
αυτήν νά εξακολουθήσω είς τό Π ανεπι
στήμιου της τάς σπουδάς μου, ε ίπεν ά - 
φελώ ς ό Β αλεντίνος, δστις είχεν άνα- 
γνώση ότι τό πανεπιστήμιου τοΰτο ήτο 
ονομαστόν.

— Υ πάρχουν πανεπιστήμια πλησι- 
έστερα, ε ίπ ε μειδιών ό άγνωστος, καί 
είμπορώ νά σου δποδείξω !ν  όπου θά 
γ ίνη ς  προθύμως δεκτός.

Έ ν  φ  ή συνομιλία άίίτη διήρκει. α
κόμη ένεφανίσθη πολυάριθμος συνοδό*, ή- 
τ ις  ¿πλησίασε με πολΰν σεβασμόν τόν 
άγνωστον δστις συνω μ ίλει μέ τόν βοσκόν' 
ο άγνωστος οδτος ήτο ό δούξ Λεοπόλδος 
τής Λοραίνης, ίσ τ ις  έπρότεινεν ε ίς  τόν 
νεαρόν βοσκόν τό πλησιέστερον πανεπ ι- 
στήμιον νά συμπληρώση τάς σπουδάς 
του. ’Εννοείται ότι ό Β αλεντίνος εδέχθη.

Α ί πρόοδοί του ήσαν καταπληκτικαι. 
Μ ετά . τρία Ιτη  ό δούξ τόν έστειλε νά 
κάμη διάφορα ταξείδια , είς τήν έπιστρο- 
φήν του δέ τόν ώνόμασε βιβλιοφύλακά 
του καί καθηγητήν τής ιστορίας έν Αου- 
ν ιβ ίλ λη ,

Ό  Β αλεντ ίνο ς. Δουδάλ άπέθανε . τφ  
1 7 1 2  έν Β ιέννη , 8πού ήτο διευθυντής 
τής Βιβλιοθήκης, καί τοΰ Νομισματικοΰ 
Μουσείου.

Ή  μετριοφροσύνη καί ή  άγαθότη; *· 
σαν α ϊ κυριώτεραι άρεταί τοΰ άλλοπ 
κτωχοΰ βοσκού δστις άνήλθεν είς μεγ*· 
λην περ ιω πήν καί απέκτησε πλοΰτον. 
Μεταβάς νά ίδη τό χωρίον του ήγόρ«ι 
τόν οίκίσκον όπου έγεννήθη , καί έπί τή 
θέσεωςαύτοϋ άνήγειρε σχολείου' επειπ 
ηγόρασε κα ίίκα νά  στρέμματα γη ς, τά ό·. 
ποία έχάρισεν εις to μοναστήριον, τό ο
ποίον τόσον φιλανθρώπως τον είχε φιλί· 
ξενήση.

Πλο ύ τ αρχ ο ς  Νβοφαντος

ΜΑΥΡΗ KAÍ ΑΣΠΡΟΣ
[Σ υνέχε ια , ί3< « λ .  19 0 )

K E < S » A . A . A J O N ·  H Z '.

Ό  Ρόβισσεν ήτο γνωστός διά τήν εν- 
σπλαγχνίαν καί τήν πρός τούς δυστυχή 
καί τούς έγκαταλελειμμένους συμπάβιώ 
του. Την τοιαΰτην ευσπλαγχνίανίϊίί· 
κνυεν ιδίως τήν πρώτην τοΰ έτους, ία 
έδώρει όχι ευκαταφρόνητα ποσά είς τοή 
πτωχούς, ήτο δέ ευτυχής βλέπω ν Ιπί τή 
μορφής τω ν. τήν εκπληξιν τή ς εύτυχίίζ.

Τό έτος εκείνο,· ένεκα τοΰ δριμυτέτΜ 
χειμώνος καί τής έπελθούσης μεγαλίι· 
τέρας δυστυχίας, ή  άρωγή πρός του; 
πτωχούς ήτο αναγκαιότερα.

Ή  Φιλανθρωπική Ε τα ιρεία , τήίί 
οποίας Πρόεδρος ήτο ό κ . Ρόβισσεν, 
νειμεν όλα σχεδόν τά κεφάλαιά της άς 
τά ς  πολυμελείς ο ικογένειας, τάς κσίι· 
νείς καί άχροστατεύτους, ώ ν αί π λ ί 
σται έκινδδνευον ν ’ άποθάνωσι τής πεί 
έντός αθλίων δωματίων έπί αχυρίνυί 
κλινοστρωμνών . 1

"Ε χ ρ επ ε λοιπόν νά Ιξευρεθή νέοι. 
πόρος. Δ ιά τών ενεργειών δέ τόΰ ?ί- 
βισσεν έδόθη άδεια νά διοργανωθη .λ«· 
χείον πρός Ιν φράγκον ό αριθμός.

Πεντακόσιοι χ ιλ ιάδες γραμμάτια Ιτέ- 
θησα.ν είς κυκλοφορίαν ό.Ρόβισσενήγί· 
ρασε τρείς χ ιλ ιάδας, τούτέστιν ισάριθμα 
πρός τούς Ιργάτα ; του.

"Α παντες οδτοι οί έργάται ϋπο ιή 
όδηγίαν τών αρχιεργατών συνηθροίσθΐ{- 
σαν ε ίς  τή ν μεγαλειτέραν αίθουσαν τ ί η  

έργοστασΐων, οί άνδρες είς τήν jiím 
πλευράν, αί γυνα ίκες ε ίς  τήν άλλη», 
ήπόρουν δέ διατί σύνεκάλεσεν αυτούς end 
ό εργοστασιάρχης τω ν. -■

Ό τε  ένεφανίφθη δ κ .  Ρόβισσεν μετά 
τής νεαρά; θυγατρός του, οί άνδρ'ες 
άπεκαλβφθησαν, αί δέ γυνα ίκες έκλιτη 
πρός χαιρετισμόν τή ν ’ κεφαλήν.

— Φίλοι μου, ειπεν. ό κ . Ρόβισσεν. W 
μέσφ βαθεία ; σ ιγής, ήθέλησα μετα w  
τρομερόν χειμώνα τόν οποίον ¿περάσαμε 
καί ό οποίος δέν ετ ιλε ίω σεν άχόμη, κί 
σας δώσω εφέτος ξεχωριστά δώρα. AÜ. 
τοΰτο παρεκτός τοΰ μ  π  ο υ ν  α μ 5 ιό* 
όποίον έλάβετε, ήγόρασα διά τόν m U h

ΕΠ’ ΕΥΚΑΙΡΙΑι ΤΠΝ ΔΙΑΚΟΠΏΝ

^ ? ώ ρ α ,ε Ι ς  τ ώ ς  δ τ α κ ο π ά ς ,ε ίς  τίύς η μ έρ α ς τ η ς  Αναπαύαεως 
μ ε τ ά  τ ή ν  π όπ ω ΰ ιν  τ η ς  ουντόνου  μ ελ έτ η ^  κ α ί τά ς  «Λιγκτνή- 
Οενς τώ ν  έξετά ύ εω ν , τ ί  δροΟερώτερον άναι^νκτίκόν 5x4  τοϊτς 
μ α θ ιιτά ς  κ α ί  τ ά ς  μ α θ η τρ ία ς  δ ύ ν α τα ι ν ά  χιπάρξμ ά π ό  τοχ/ς 
τόμοχ;ς τ ή ς  «Δχατχλάδεως τώ ν  Παίδων» ;

Τ ί ς  γ ο ν εύ ς δέν  θά π ροτχμ ϊιάμ  τ ή ν  εΔχάπλαδχν» σιαντός 
άλλου ά ν αγνώ δμ ατος δχά.τά προΰφχλή τ έκ ν α  τ ο υ , ά $οϋ  δχχ 
μδνον τερ π ν ό τερ ο ν  καχ κ α τα λλη λό τερ ο υ  δέν Όπάρχεχ ε ίς  ' 
τ ή ν  γλώΟόάν μ α ς , ά λ λ ’ ο ύ δ έεϋ θ η ν ό τερ ο ν ΐ— Δνότχ έκ  τώ ν .2 4  
τό μ ω ν  τ ή ς  α ' π ερ ιό δ ο υ  ( 1879— 18Θ5 ] τοίτ περχοδχκοΟ τ ο ύ 
τ ο υ , ο ΐτ ιν ες  π ρ ό τερ ο ν  έτχμ ώ ντο $ρ . 2 ,$ 0  έκα στος 
χρ ο δ φ έρ ο ν τα χ  τ ώ ρ α  ε ΐ ς  τ ιμ ίχ ν  ά η κ ίτ ε ύ τ ω ς  ε ά θ η ν ή ν ,ή τ ο ν  

π ρ ό ς  δ ρ α χ μ ή ν  1  έ κ α ά τ ο ς  δ ιά  το ΐτς ¿ν  ’^ θ ή ν α ις ,  
δ ρ α χ μ ή ν  1 , 1 0  δ*Α τ ο ύ ς  έ ν  τ α ϊ ς  Έ π α ρ χ ία ις ,  

κ α ί  φ ρ , χ ρ . 1 δ ιά  τ ο ύ ς  έν. τ φ  Έ ξ ω τ ε ρ ν κ φ  
— έ λ ε ύ θ ε ρ ο ε  τ α χ υ δ ρ ο μ ικ ώ ν  τ ε λ ώ ν —  1 

ο ί  ε ξ ή ς  1 7  τ ό μ ο ι  τ ή ς  κ Δ ια π λ ά ά εω ς  τώ ν  Π οχδω ν» '.

4°«, 5°·, 6 " ,  7 « ,  8 “«, 9 ”«, 11·«, 15« '. 1 8 " .  1 7 “! , 18« '. 1 # " .  2 0 " .  
2 1 " .  2 2 "  2 3 " ,  2 4 " .  χ ω λ ο ίτ μ ε ν ο ι  κ α ί  χ ω ρ ιά τ ά  Ικ α Ο το ς. 

0 1  έ κ  τ ή ς  άνω Οεχρας έξαιρούμενοχ μ τ ό μ ο ι  ε ίν ε  όχεδόν 
έξη ν τλ η μ έν ο χ , π ω λ ο ΰ ν τα ι δ έ  τ ά  όλίγχότα εύρχόκόμενα άν- 
τ ΐτυ σ ια  τ ο ΰ  1«°, 3«“, 1 2 ’”> 13°“ κ α ί  1 4 ·“ τό μ ο υ  π ρός $Ρ· 
2 ϊ 5 0 —τ ό ΰ  Ι θ · ” 4ΰ· 4— κ α ί  τ ο ΰ  2°” ^ρ. 1 0 .

Κ αί έ κ  τώ ν  ι φ δ έ  τό μ ω ν  τ ή ς  δ ρ α χ μ ή ς ο ί  .βαθμηδόν έξα ν - 
τλοΰμ ενοχ θά ΰ π ερ τιμ η θώ ό χ  π ά λ ιν .

Έ ν  τ ο ΐς  τόμ οχς τ ή ς  «Δ χα π λά όεω ς», Φ ν  έ κ α ό τ ο ς κ ο ό μ ε ϊ-  
τ α ι  δ ι ’ ι ο ο  έ ω ς  | £ 0  ε ίκ ό ν ω ν  κ α ί  ε ίν ε  ό ν ε£ ά ρ τ η τ ο ς  τ ώ ν  
α λ χ ω ν  ό η ο τ ε λ ώ ν  α ΰ τ ο τ ε λ έ ς  β ιβ λ ίο ν  έ κ  μ ε γ ά λ ω ν  Ο ε λ ί-  
δ ω ν  19 2 ?  έμσιερχέχονταχ, έ κ τ ο ς  τ ή ς  ά λ λη ς π ο ικ ίλ η ς , έ ξ ό -  
χ ω ς  έπ α γ ω γ ο ΰ , μ ο ρ φ ω τικ ή ς κ α ί -δ ιδ α κ τικ ή ς  Ο λης, κ α ί  τ ά  
έ ξ η ς  ή θ ικ ώ τα τα  κ α ί  τερπ νά· μ υ β ιό το ρ ή μ α τα  :

Ό  Ά νοιχτό ϊβρδβς, 4» τ<5 6ψ  τόμφ . —  0 4  τρίΓΐ μικροί Σ ω μβτοφύλα- 
* ις ,  |ν τω  7ω *«ί 8« . — 'Ο Βράχοι τών γλάρων, Ιν τ φ  9ω·— Ό  Μικρός 
? ΐρ α ί,  έν τω  'ΐΟω,— Ή  Κόρη τον Γ ιρ ο ίω ρ α , έν τψ  1 Ιιρ. —  Ό  Ιω άννης  
Κ αστέρα ;, εν τω  1 2 φ , 1 3 φ  κα ί 14ω .— Τό Κ ιρβάνω ν, έν τ£ 13<ρ καί 14<ρ. 
— Α ί ΔωτεΓ; έιακοτιαϊ, έν τ φ  15 ω  καί 16ιρ.— Ό  Πλοίαρχος, ι ν  τω  17 φ  
κ α ί 18ω . —  Ή  Γυρτοποΰλα, έν τω  1 9 φ  Καί 2 0 φ . —  Ή  'Αόίλφούλα μου,
έν 2 0 $  Οί Καλοί άνόρωαοι έν τ φ  2 1 .— Ό  Μικρός λόρδος,έν τφ  22ρ>.
— Ό  Κληρονόμος τοΰ Ρο&νσωνος, Ιν τώ 23ω  χαί 24ω .

Π αραγγελίαχ μ ε τ ά  τ ο ΰ  ά ν τιτ ίμ ο υ  (4 « το ΰ  χαϊ βίς γραμματ^ 
<ι·ημα χαντλ; Κράεεκ) Α π ευθύνοντα ι, δ ι ’ έπ ίΟ τολης ο υ ΰ τη μ έ- 

ν η ς , κ α τ ’ εύ θεια ν  : ΠρΟς τό ν  κ .  Ν . Π . Π α η α δ ό π ο ν λ ο ν , 
Έ χδότην τής ·Δ ιαπλάοεακ τω νϋα ίδω ·'· δδός Α ιόλου 1 1 9 .Ε ΐ ς  ’Α θ ή ν α ς .

m b  σάς Ιν γραμμάτιου τοΰ λαχείου τής 
Φιλανθρωπικής Ε τα ιρ εία ς , τοΰ όποιου 
ήΆήρωσις θά γ ίυη  μ ετ ’ ολίγα« ήμέ- 
ρσς.Εί« τό λαχείου τοΰτο ό πρώτος άριθ- 
¡ιός κερδίζει χευήυτα χιλιάδας φράγκα,ό 
δεύτερο« είκοσι, b τρίτος δέκα χιλιάδας, 
tpeT« αριθμοί κερδίζουν άπό χ ίλ ια  φρ. 
*Μ*ευήντα άπό πεντακόσια. Βέβαια δεν 
.tó κερδίσετε όλοι σας' ά λ λ ’  αν τό κομ- 
μάτι αυτό τοΰ χαρτιοΰ δέν θά δώση είς 
αλους σας τόν πλοΰτον,είμπορεί νάδώση 
tí; όλους την ελπίδα. Ή  θυγάτηρ μου 
ήθέλήσε νά έγχειρίση ε ίς  έ’καστον καί 

; ι1ςέκάστην ίδιοχείρως τό γραμμάτιου.
— Ζήτω ό χ . Ρόβισσεν J ·

— Ζήτω ή  κυρία Ε λ π ιν ίκ η  !
Ζητοκραυγαί ενθουσιώδεις άπήντησαν

είς τόν λόγον τοΰ κ .  Ρόβισσεν.
Έ π ε ιτα  ήρχισεν ή . παρέλασις πρό 

τής θυγατρός τοΰ ΐργοστασιάρχου. Ή  
δεσποινίς Ε λ π ιν ίκ η  Ιχουσα πρό αύτής 
μέγα κάνιστρον πλήρης γραμματίων τοΰ 
λαχείου, ελάμβανε κατά τύχην Ιν καί το 
Ιδιδεν ε ίς  τόν προσερχόμενον, δστις λαμ  
βάνων αύτό, διά τόνου ¿κπηγάζοντος εκ 
τής καρδίας Ιλ εγεν ; «Ε υχαρ ιστώ  πολύ, 
κ α λή . κυρ ία».

Ό  Έ λευθέρης ήλθε τελευτα ίος.
— Σοΰ εύχομαι καλήν επ ιτυχ ίαν, 

ειπεν ή  δεσποινίς Ε λ π ιν ίκ η  Ιγχειρ ίζου-

σ α ε ίς  αύτόν τό τελευταίου γραμμάτιου.
— Έ ρχεσα ι νά φάγωμεν μαζί τό με

σημέρι ;  ήρώτησεν ό κ . Ρόβισσεν τόν 
Έ λευθέρην μ ετάτό  τέλος τής'διανομής-

Ώ  1.κύριε Ρόβισσεν, δέν τολμώ .
— Μ πδ ί τόλμησε, τόλμησε, ε ίπεν

ό εργοστασιάρχης.γελών.  ̂ >
'Ε π ε ιτα  δέ παρατηρών τήν αμηχα

νίαν τοΰ προστατέυομένου του:
— Ά ν  σ ’ εμποδίζη τίποτε, δέν σε 

αναγκάζω , τ φ  είπε μετά γλυχύτητος.
— “Ω , είνε μεγάλη τ ιμ ή , _καί θά 

είμαι πολύ ευτυχής νά έ λ θ ω ' α λλα  θα 
είμαι περισσότερον ευτυχής άν μοΰ ε π ι 
τρέψετε νά φέρω . . , · .

— Τήν μικρόν' αδελφήν σου ;
— Ναί,. έψιθύρισεν ό Έ λευθέρ η ς.
— Κ αλά , φέρε καί τή ν Μ υάναν.
— *Ω, ευχαριστώ, κύριε Ρόβισσεν' 

δέν είξεύρετε πόσον σας ευγνωμονώ .
Κ αί καταχόχχινος άπό ' χαράν άνέβη 

,άσθμαίνων τάς κλίμακας τών Ιξ πα τω 
μάτων καί είσηλθεν είς τό δωμάτιόν του. 
¿που τον άνέμενεν ή  Μ υάνα, έλθοΟσα ν* 
περάσγι μαζί του τήν. έορτάσιμον ήμέραν.

Τ ήν μεσημβρίαν ήχησεν ό κωδωνίσκος, 
ή  Sé δεσποινίς ’Ε λπ ιν ίκη , ήτιςήσθάνετο  
πολλήν ανυπομονησίαν νά γνωρίση την 
μικράν μαύρην, άνεπήδησεν εύθΰμως.
• Μ ετά δυο λεπτά  εις ύπηρετης ώδή- 
γησεν .είς τήν αίθουσαν τόν Έ λευθερην 
καί τή ν Μ υάναν' αδτη τρέμουσα έ κ τ η ς  
συστολής ¿δίσταζε νά είσέλθη ' άλλά  
κατά τήν συνήθειάν τη ς έλαβε μετ ’ολί
γον θάρρος καί άπέδειξεν ότι δεν ητο τό
σον άγρία όσον την έφαντάζοντο.

Έ ξεπλή ττετο  - διά τή ν πολυτέλειαν 
τών επ ίπ λω ν, τών ταπήτων,· τώ ν παρα
πετασμάτων. Έ ξεπλήσσετο καί έθαΰμαζε. 
Ή  Ιχπληξίς της,κα ί ό Ενθουσιασμός της 
έξηκολούθησαν έν τφ  Ιστιατορίψπρό τών 
κρυστάλλινων ηοτηρίων καί φ ιαλών, τών 
¿στολισμένων μέ ανθη καί πτηνά π ινα 
κ ίω ν καί τών πολυτίμων μαχαιριών και 
περονίων.

Πόσον ώρ*7* ησαν τά πράγματα 
έκεΤνα’ πολύ ώραιότερα παρά έν τή οί- 
κίφ τοΰ Φιλήτορος Λεβουκα, καί τοΰ 
Λαδουσέτη καί πρό πάντω ν τής κατοι
κ ίας τοΰ Γ ιάννακα, όπου ώς μικρός κα
πνοδοχοκαθαριστής έτρωγε διά καλαίνου 
κοχλιαρίου εκ κοινής χύτρας σούπαν.

Κατευχαριστημένοι καί περιχαρείς ό 
Έ λευθέρης καί ή Μ υά να  άπήλθον μετά 
τό γεΰμ α , άφ ’ όδ ηύχαρίστησαν θερμώς 
τόν κύριον Ρόβισσεν κα ί τήν Έ λπ ιν ίκη ν , 
διά τ ή ν μ ε γ ε λ η ν  εδχαρίστησιν τήν
όποιαν τοΤς ¿προξένησαν.

[*Επ«τ« τό τέλος ]  ̂ - ,
Α ϊίετο Μ Ε Ν Η ε Π ο α υ τ τ ο π ο ε
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8 4 0  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς .
Γράμμα έστϊ τόπρώ τόν μου ώς κα! τό διύτίρόνμου  
κ ’ us to  Α ιγαίο» πέλαγος χιΓται t i  σύνολό» μου· 

Ββ?4λη 1«κ»β«υ flollwu.
8 4 1 .  Λ & ξ(γρ (φ ο ς.

Τό πρώτον ísvs πρόβεσις, δρόμος τό δεύτερόν μου 
χ'ευκόλως στήν ο ικ ίαν  sou βρίσκεις τό  σΰνολόνμου

'βοτάλη fifrt ;üfí &£νσταΤΧΙνιαι Jäpv»·;, 
S I S .  Σ τ ο ε χ ι ιδ γ ρ ιφ ο ς ,

'Ε πτά έχω σ τή  ράχι μου σφιχτά °ί*Ζτά  δεμένα 
άν ίω νυμ ία ν  δέ γνω στήν,πολύ γνωστήν θά μ  ’εΓπης. 
Μήν τύχη δμως των έπτά  το μέσον «σταλ ίκης, 
διότι τότε συμφορά *·.’  αλλοίμονο» \  έμένα .5 
α ντ ί των έξη ίκ α τό ι βά μείνουνε γραμμένα.

ΕϊτΑΐη νη& Κ. Afc$tltOÚX«v.
» 1 5 .  ’ά  ν α γ ρ α μ μ α τ ι σ μ ί ς  

Νήσο« ε ίμ α ι τοΰ Α ιγαίου· Sv μ* άναγραμματίσης 
ίν  δοχείο» δίχως άλλο ϊμπροσθέν σου θά ξητήσ»);.

Έ»ι4λη ¿n4 ti); 'Λ.ίιομίιη,; Λ»γ«^ϋ«.
S i l .  Α ί ν ι γ μ α .

Έ νφ  δέν ε ίμαι θ ά λ α σ σ α  t i  π ίρ ιξ  πεοιβρέχω, 
Τ ήνΣ κύλλβν καί τή ν  Χ άρυίδ ιν ΐνβεν χαϊ ϊνθεν ϊχω  
Σ υντρίβετα ι δ ,τ ι περνά κα! θάπτεται εις χάος 
Κ α ί μ ία  πλέει τολμηρά σχεδία αενάως,

■ T n il, i n i  ,ς? Nix·)« τ.Ο MafeíOvOc.
- SIS. Δημώδες α ίν ιγ μ α  .

Έ χ ω  δύο ¿φθαλμούς 
κ α ί  μακρούς δακτύλους δύο- 

. κοντό κάνω  τό μακρύ 
*αΥ χωρίξώ το πανί.

'‘Εστάλη 0*1 SefoyUoiri I.. Νιγβλκ?#·«..
8 16 .·  Π υ ρ α μ ές .

4" Οί μεν σταυροί ναντι ■
4" χατασταβώσι διά Τραμ.

*.4" μ ά ιω ν  ώ τ π  νάνβγινω—
4 -  '* *■ * σκεται το όνομα π ο -

ΐβ μοϋ τής Ευρώπης· ο!
* 4* * * * * δέ δέχα αστερίσκοι τής

βάσεως μετά  τοδ εν τώ  μέσφ αύτών αταυροΰ νά  
α π ο τελ ώ « . τό  βνομα ιστορικού συγγραφέως, οί 
άνω σέρ ώ ό χτω  πόλιν τής 'Ελλάδος, οί ανατερω  I 
£ξ ενα των τριάκοντα τυράννων, ο ί ανωτέρω τέσ-  
σαρες σοφόν χα\ ο !  ανωτέρω δύο νήσο» τής Ε λ 
λάδος. Εστάλη βιώ τΟ »«ττχόΟιν.

# 1 7 . Κ λ ιμ α κ ω τ ό ν .
Ν αυτιχατασιαβω σιν ο ί σταυρό! 

4 -  - ( - δ ι ά  γραμμάτων ώ στε νάναγι-
-f. 4 · +  +  νωσχεται είς μεν τό αριστερόν

_Ι_ 4 .  . σκέλος τό  όνομα αρχαίου στρα-
4_ .μ  _|_ τηγού, ( ΐς  βέ τό δεξιόν τό β»
, i »ομα ποταμού τής Γ αλλ ίας, εις

Τ  ι r ι ΓΓ τήν κατω τάτην βαθμίδα χρονι-
Τ Τ  +  Τ Τ  ηόν 8ιάστ»ιμ«, εις τήν δευτέραν 
+  +  θεά, ι ϊ :  τήν τρίτην άττω νυμ ίβ
4* +  4 ·  4" 4" κα ί ε ίς  την τετάρτην ορος τής
4" 4". Ε λλάδος.

Έ«άλΐ) Ά»9(*μίν^< Λυγβ^ι3{.
8 4 8 .  Π ρ ό β λ η μ α .

Νά εύρεθη αριθμός του όποιου πάντες ο ί δ>αι- 
ρ ίτα ι προστιθέμενοι νά δίδουν άθροισμα τόν ί'διον 
αριθμόν.

‘8σ»άλη ! ~λ n f f  Άτςσμήτου Τάηλάντον.
9 4 9 .  Έ ρ ώ τ η σ ιφ .

ΠοΓαι νήσοι τής 'Ελλάδος συνενούμεναι άπο- 
τελούσ ι τό όνομα κατοίκου τής πρώτης νήσου 

■ ‘Εστάλη σνλ Θιμ. Xp.eT.viloV,

200__________________________ Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΟΝ ΠΑ1ΔΟΝ

# 8 0 - 5 8 1 .Κ ε χ ρ ν μ μ έ ν α  ό ν ό μ α τ α  π ό λ ε ω ν -
{ ,  Παν μή καλόν δεινών έστι πρόξενον.
2 . Ά π ό φευγε  τά  πάθη νέος ών·

Εστάλη σ τ ί  Β .νέ ίηη ροσ  τηδ Μβνβυάεβυ.
8 8 2 - 8 8 6 . 9 1 α γ ι« ό ν  γ ρ ά μ μ α .

Δε* ανταλλαγής ένός γράμματος έκάστης των  
κάτωθι λέξεων μέβ’  ένός άλλου, πάντοτε τοδ αύ- 
τοδ, σχημάτισον άλλας τόσας λέξεις :
Κ ρίνος, σάπω ν, π άλα ι, δορκάς, άρτος.

*Ε9{ίλΐ) ιέ̂ Α <«17 Κι# ι̂ιβ5 Αρΐ0ξθ|3Μν;.
8 8 7 ,  Λ ιπ λ ή  ό κ ρ ο β π ο ε χ ί; .

Τά αρχικά γράμματα τω ν  ξητουο,ένων λέξεων, 
ώς κα ϊ τα  τελικά αλλ' άντιστρόφως ταΰτα  ά να -  
γινωσκόμενα, αποτελοΰσι τό όνομα κόλεως τής 
Ε λλάδος,

1 ,  ’Αρχαία πόλις τής-Ά ίγύπτου. 2 , Χρονικόν 
διάστημα. 3 , Μέγιστον βένβρον, 4 , 'Αρχαία 
θεά. δ , Υ ίός τοδ Νωε.

Βστάλη ,Τ Ι  1. & 'ο τΓ ,β τ -
8 8 9 . ’Β λ λ ιπ ο β ϋ μ φ ω ν ο ν ,  

η— ε ω ιι— ιο— εειο— οι— ειοει— αα— α— α ει—ου
Χΐ0νθ( «4ρ Πβρυβί^οί,

ΒΗ9 Φ » ν η ·ν * & λ ς« ο ν τ
ν πφγς·τς·π ρξς·δ-ς·κτκρνς-τς-λλς-θλς-π κτσ-  

χ λ ν -νμ .
δ η ί τ ο ί  Δ «ν^ ( ίο ν  ”1*ιιοΐε.

δβΟ Γ ρ ίφ ο ς .
Μ υσία βίκη άνω  κύριος.

'Β στσλη έπλ  τ «0  'Α νλρ ιΙον Ε τμ ιτίΜ ίον.

Λ Υ 2 Ε Ι 2
τ β ν  * » ι υ | ΐ « τ ι κ ϊ ν  ί σ τ η σ ί " '  r i l l  1 0  6 í « f , v  I. i

4 2 5 ·  Κ ά σ ο ς [Κ , σός). — 4 2 6 '·  Κ ιρασούς  
ίΚ έρας, ους). — 4 2 7 ·  Χέλων, Μ ίλων.— 4 2 8 ·  
'Ραφαήλ.

4 2 9 .  Δ κ  Σ  4 1 0  Α  Ο Μ O K O  S  
A Q O  A  I Γ  Λ I Ο Ν

Ο Ι Ν Ο Σ  Α Ρ Α Χ Ο Ο Σ  
Ι Ο Ι  Τ Ρ  Á H Ε 2 Α  

Α  ψ -  Λ  Κ  I M O A  0 3  
I Σ Ε  Α Ν I Α 

A E J B I O S  
Σ  I  Β  Η Ρ  I  Δ  

Ε Ο Γ  Η Δ I ¿

« 1  r  4 S 2 ·  II Λ  Ρ  A  A Λ  I Σ  
Δ Ε Ν  ϊ  A  J  Ν Α

Δ Ε Ρ Α Σ  ■ Α Σ Π Α Λ Α Ε  
Γ Ε Ρ Α Ν Ο Σ  I Π  H Ο Σ 

Ν Α Ν Ο Σ  Α Ν Τ Ι Α Ο Π Η  
Σ Ο Σ  Β Ο Υ Β Α Λ Ο Σ  

Σ Κ  A  Ε Τ  D Ρ
Κ  Ο  Ν I  Κ  Α  Ο Σ

Μ Ο Ε  X  Ο Σ

4 3 3  · 'Οταν μέ μαύ^ην μελάνην γράψν| τις τάς
λέξεις χ ό χ χ ι τ α  γ ρ α μ μ α ζ α — 4 3 4 — 4 3 5 -  I ,
χ ή ν , 2 ,_ 6ώς.—  4 3 6 - 4 3 7 .  1 ,  Κ ν μ ή ,  κό^Ό. 
κόρη, κόρης, κόρος, ffíp o c  — “i ,  Θ ήρα ,  Θήρας, 
χ ή ρ* ί, Χ.ήρος, λήρος, λήνος, 'Ρήνος, Τ ηνσί. 
— 4 3 8 — 4 4 1 ·  Ή  άντικατάστασ ις  γ ίνεται διά 
των γραμμάτων λ ,  μ , ν ,  α ί δέ σχηματιξόμεναι 
λέξεις ε ίνε : Μιλάνον, μάλλον, Λήμνος, μέλλον. 
4 4 2 .  Α Ρ Κ Ε Σ ΙΛ Δ Ο Σ  |1. Δ Ρ ιανός, 2 . Κ Ε -  
ρασοϋς. 3 . ΣΓμωνίδης. 4 , ΛΑμαχος. 5 ,  Ο Σ βα). 
— 4 4 8 ·  Α ΙΟ Λ Ο Σ , ΟΜΗΡΟΣ ( 1 ,  Δ Σ »π ό ς.2 ,  
ΙΟ χάστη. ί ,  O Pános. 4 , ΛΗ μνος. 5 ,  ΟΜφα- 
Χός. 6 ,  ΣΟφοχλήΐΙ.— 4 4 4  Μηδένα φίλον ποιού 
πρ\ν α» έξετάσρς πως κέχρηται τοΤς «ρότερον 
φίλο ις.— 4 4 5  - Μ ηδέν.άγαν.

ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗ ΤΗΣ “ flUTTAAÍEQI. Α
|ΒςβΧίκ δίκόγΐυΐί« *αΤ s«(Sía , Κ  

|*íeJ¿v̂ t ilub Δ((υΙόν7βθ*< τί< «AóvrWmis «ft( w* I 
' cuXovptv« ι %  ti · jB» I

Ό  Α γ ρ ο τ ι κ ό ς  Ο Ι κ ϊό κ ο ς  . ΰπό Σ οφ ίη κ ;
Α ημον  μεταφρασθεις Ιχ τού Γαλλικού. Δ η '»  
γημα διδακτικόν, μετά 2 5  εικόνων, β ρ ε ίιή Κ - 
θέν ύπό τής Γ αλλική ; ’Αποδημίας. Χ ρυείΐι-Κ ,
τον βρ. 3 ,7 5 .  " Α δ ε τ ο ν , ...............Sp. Ι,7Ι® ._

Ή  Ά ν θ ο ύ λ α  ύπό Ά ρ .  O .  fowpfíAm  ρεω Κ  
φρασθεΐσα ίκ  τοΰ Γ αλλικού. Χαριέστατον « ¡S í  
ήθικώτατον διήγημα μετά 2 6  εικόνων. XpijE ,
σόδιτον. δρ. 5 . λδ ετα ν .8ρ. 9 jK n ' ,

Β α ϊ τ ά ν  Ζ ε ο ά η  ύπό Σ ο φ ία ϊ  á m m  μ η » · ’., 
φρασθει; έκ τού Γαλλικού. Περιηγησις βγ*·" 
τόν Κ αύκασον, ήθη, ϊίΚμα, πιριχίτιι«.® ·:
" Α δ ε τ ο ν  .......................  δρ. Ι , δ ίΚ τ

Ε Ι ς  τ η ν  θ ά λ α ό ό α ν  ! Ν αυτικό» Μ υθισιι®
ρημα κατά τόν Μ ξην-Ρ ήδ, . περιπετειώδΐΐΚ  
θελκτικόν, διδακτικόν. Μ ετάφρασι; Άρ, ί β ' '  
Κ ονρ τΟ ον , μετά 2 5  .εικόνω ν. Χ ρ υ σ ό δ ιι^ ^  
δρ. 3 ,7 5 .  Ά δ ετο ν . .  . δρ. { , ΐ ί κ

Τ 6  € > ϊ· ιια  τ ο ί  Φ Θ Α ν ο ν  ύπό Β . I .  Φ ίέμήΜ
«OV έξελληνισθέν έκ τ » !  Γαλλικού του Anürs®  
LaUl'ie. Μυθιστορία (ωηρον έ»διαφέρο»ςοςόΦ.. 
Ρ ω σσία διαδραματιξομένη, μετά 2 0  Είκίντι,«·.. 
Χρυσόδετο» δρ. 5 . “Αδετον. . .  8ρ .-8 ,8 ίβ ·.

Ο ϊ  Μ α Ή η τ α ι τ ο ί  Ι ύ Α ε β ΐ ο ν  ύπό 'ip.m
Β .  K o v f r í i o v  μεταφρ«σθέντες Έ παγωγότααιβ^  
κα ι διδακτικόν διήγημα. Ά δ ετο ν  δρ. I^ fíM Í  

Ή  Μ α ρ ο ν ό Ι α  ύπό Π . I .  Φ ίρ μ π ή ι  ριτρ:β;| 
ΦρασθεΓσα έκ τοΰ Γαλλικού του P -J .  SU til.S ’, 
Διήγημα Ρ ω σσ ιχή ί ύποθέσεως, συγκινητι*«®  
τατον και διδαχτικώτατον, βραβευθέν ó l S '  
τής Γαλλικής ’Α καδημίας. Χρυσόδετα» δρλΚ
5 . “Αδετον............................................ δρ. 3|$θ!£

Ή  M ovd a τ ώ ν  Π α ί5 ω ν  ύπό Α. Χαταχπ-W  
ζ η τ ά ) .  Τόμο; περιέχων 1 5 0  ποιημά’ ιε 
παιδ ία . Χρυσόδετος δρ. 3 . Ά δ ετο ς  δρ. Ι ,δ ΐ ίΒ  

Ή  Ν ΐν α  ύπό Π. I  Φ ερ μ π ο ο  έξελληνΗίθΜ μΒ  
’Αμερικανικόν -μυθιστόρημα τής Λαυίξης U. W. 
Ά λ κ ώ τ , εν <ρ μετά τρυφερότητας καί π ε ρ ώ ώ *  
χάριτοφ έξιστορεΓται ό παιδικός βίος 
ήρωί^ρς καί των έπτά έξαδέλφων της. Χρν*·^Β
δ ετιν  δρ. 5 .  Ά δ ε τ ο ν ........................ δρ.

Π α ι& ικ ο ά  Δ ι ά λ ο γ ο ι  ύπό  Αέ/ιι^έσν 
¡ í é r c m  (Ά ρ . Π . ΚουρτίδονΙ, πρός ςρήι. I . 
των Δημοτικών Σχολείων, Παρθεναωγιΐά 
κοά Ν ηπιαγωγείων. Μικραέ σκηναί ορό 
παράστασιν έν σχολικαΓς η Οικογβνε.ΒΚ 

ΙβρταΓς. Σειρά! δύο, ήτοι:' .
Σ ε ιρ ά  τερ ώ τη ,π ερ ιέχ ο υσ α  1 3  διαλόγονς.ί«1· 
τρεπομένους χα! έν Τουρκίΐ}. Ά δ ετο ς  δρ. 1.W 'ϊ 
Σ ε ιρ ά  δ ε υ τ έ ρ α ,  περιίχουσα 1 0  πατρικτι· 
κους διαλόγους ακηγορευμένους έν Τουμάψ 
Ά δ ετο ς  δρ. . . .  . . . · .  . . .  6ο- 1,2« 

Π α ι δ ι κ ό ν  - π ν ε ί ί^ ια ,  συλλεγέν ύπό Κ  II.
' ■ B aitaS oix oiJU m . Τρία τομίδ ια , ¿ r  ίχκβ·«ι 

περιέχει υπέρ. τά  2 0 0  παιδικά πνεόμει·. 
ξχοντα τήν μαγικήν δύναμιν νά διαχόναχ 
την φαιδρότητα κα ι είς τήν μάλλον σχυθριι- 
πήν. συναναστροφήν. Χρυσόδετα .καί ,τά τφ.ί» 
τομίδια όμοΰ βρ. 2 ,5 0 .  “Αδετον ίώ σ ι»
τομ ίδ ιο» ..  ...........................   . ,  λεπτά 5θ;

Ό  Π ν ρ ε ι ο π ώ λ η ς  ύπό Π . I . Φ^ρμχώ 
Ιξιλληνισθεές-έχ τού Γαλλιχού μετά 24 ιϊ“ ·; 
νων. Θελκτικώτατον χα! μόρφωτκόν τοΰ χ*τ; 
ρακτήρος κα ί τής καρδίας ¿ ιήγ ιχ ια , βρεάε.1.; 
θέν ύπό τής Γαλλικής Α καδ ημ ίας. Xpu«'; 
δετόν δρ. 5 . “Α δ ε τ ο ν ......................δρ. 3ηΜ

2 4  lo m d M l· '.

>—'  Τό αντίτιμο» τών συνδρομών άποστέλλεται χ α τ ’  εύθεΓαν 
πρός τόν κ. Ν . Π . Παπαδόπουλον, εκδότην τής Δ ι α η λ ά ϋ ε ι ο ς  
tü>v H o iö c o v , είς .’Αθήνας, δ ιά  ταχυδρομικών επ ιταγώ ν, χαρ
τονομισμάτων παντός Κράτους, χρυσοΰ, τοκομεριδίων, συναλ
λαγματικώ ν εντός συστημένη« επ ιστολή ;. Ποσά μικρότερα τών 5

φράγκων,έκ τοΰ Ε ξω τερ ικού, ε ΐνεδεχτά  κα ί είς γραμματόσημο*.
— -  Οί άλλάσσοντε; κατοικίαν συνδρομηται παρακαλούνται νά 

γνωστοποιώσιν ήμΓν εγκαίρως τήν νέαν των δ ιευθυνσιν, Ουναπο· ' 
στέλλοντες τη ν  π αλο ιάν τω* διβύθυνσιν κα ι 25  λεπτώ ν γραμμα
τόσημο» διά τήν δαπάνην τής έχτυπώσεως τής νέα ; τα ινίας.

&ιΛ Ιι?ιίο'«»ί βί»>ν 4ββρ4ίξ»τά.0«ράν»υβ i»spl ιΑή λήψι«*ς βύ)\ωυ νςε»«Ιν« (tili. 3s***Iv&T)|í 5̂Ij *olü
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